
Глава 21 - Перед бурей

Инцидент закончился арестом Уоррена Пателя, генерального директора компании Hesperian
Enterprises, который был обвинен в найме убийцы и использовании незаконных средств для
ведения деловой конкуренции.

Он, к сожалению, стал основным проводником для магнатов Старлинг Сити, на ком они смогли
выпустить свой гнев и открыто убивать конкурентов бизнеса. Акт, который заставил людей
высшего класса разделять ту же ненависть, и я уверен, что г-н Пател будет трудно получить
взаперти в тюрьме

Iron Heights.

Unidac Industries стала триггером и была успешно дополнена Quinn Consolidated и, как
ожидается, будет подвергнута повторной оценке в кратчайшие сроки. Стоит отметить, что в
последнее время линчеватели гораздо реже появляются в газетных заголовках, полагая, что
Оливер Куин не полностью оправился от своей последней утраты и травмы в портовом
терминале.

Однако работа полицейского управления Старлинг Сити не прекратилась, и детектив Квентин
Лэнс с оттенком беспокойства в глазах просматривал документы. Напряженность между
бандами росла, и в любой момент могла вспыхнуть война, что неизбежно приведет к огромным
потерям. Ему хватало головной боли из-за Мстителя, но теперь объявилось гораздо больше
банд, которые создавали проблемы.

Местный судоходный магнат Мартин Саммерс трагически погиб в портовых доках несколько
дней назад, и члены его группировки согласны, что за этим стоят Триада. Обе стороны в
последнее время словно сидели в комнате полной пороховых бочонков для взрыва которых
хватало лишь простой искры.

Квентин Лэнс вздохнул в разочаровании, думая про себя, что город не был тихим с тех пор, как
вернулся этот ублюдок Оливер Куин!

— Советник Андерсон, мы сделали то, что вы сказали, обвинили Триаду в убийстве мистера
Саммерса, но я не понимаю, почему мы это сделали. — в недоумении спросил беловолосый
полицейский, самый старый из всех присутствующих, последовавший за Мартином Саммерсом
давным-давно.

— Мистер Уайт решил воспользоваться возможностью, чтобы создать повод для войны с
Триадой, а не для того, чтобы полиция пошла за мстителями. — Адвокат среднего возраста
Кайл Андерсон, один из руководителей благотворительного фонда Уайт, поднял свои очки.

Адвокат-джентльмен с парой очков в золотой оправе, аккуратно расчесанными волосами и
острым костюмом источал элитарную атмосферу. После убийства Мартина Саммерса он взял
ведение дел на себя, как и представитель, посланный семьей Уайат.



— Только мы? — Нерешительно спросила Джойс Тернер.

Это был крутой мужчина в кожаной куртке, который последовал за Мартином Саммерсом,
мужчиной, которого линчеватели в порту постучали в бессознательное состояние и который
провел два дня в больнице.

— Триада в меньшинстве, но им хватит оружия, чтобы снести весь департамент полиции... —
подтекст слов Тёрнер был ясен: спровоцировать Триаду в это время было ничем не
отличающимся от поисков смерти.

— Ты один, конечно, не можешь соревноваться с Триадой, но добавь Фрэнка Беттинелли,
лидера местной мафии, и получится совсем другая история. — Глаза Кайла Андерсона,
скрещенные презрением, исходили от международной юридической фирмы Baker & McKenzie,
и он, естественно, презирал мафиози.

— Фрэнк Беттинелли, конечно, не примет вас напрямую, но все, что нужно сделать мистеру
Тёрнеру, это взять с собой бухгалтера мистера Кука, передать контрабандистские каналы в
порту Старлинг Сити, а затем намекнуть, что Мартин Саммерс уже давно прицепил свой
фургон к семье Уайт, и этот босс мафии с радостью согласится предоставить вам укрытие.

— А потом? Что нам делать? — Когда Кайл Андерсон услышал последующий вопрос Тернера,
его губы тронула легкая улыбка и он громким голосом сказал: — Ничего. Это все, что тебе
нужно сделать.

— Не волнуйтесь, Уилл Адамс позаботится о юридических вопросах за вас, вам просто нужно
сделать то, что устроил мистера Уайта. Потеряв Мартина Саммерса, Триада не оставит вас в
покое, если вы не броситесь в сильную поддержку. — Увидев испуганные выражения, господин
адвокат улыбнулся и говорил в тоне, наполовину успокаивающем, наполовину угрожающем.

…

На складе происходила встреча двух людей, каждый из которых смотрел на собеседника
сложным взглядом.

Недалеко от Глейдс. Мойра Куин, одетая в солнечные очки и держа зонтик, огляделась по
сторонам и только потом села в черный седан.

— Почему ты так хотела увидеться со мной? Оливер что-то подозревает или Роберт что-то
оставил ему? — Спросил сидевший на заднем сиденье автомобиля глава Global Merlin Group,
Малькольм Мерлин.

Этот мужчина средних лет в свои поздние сороковые годы довольно дружелюбно улыбнулся и
поднял руки и ноги в изящном стиле английского джентльмена.



— Ни то, ни другое. Я тайно похитила его по возвращении вместе с Томми, и Роберт
действительно не давал ему список. — Убрав очки, отрицательно покачала головой Мойра.

Оливер никогда бы не подумал, что группа похитителей, которая схватила его вместе с Томми,
когда он только вернулся в Старлинг Сити, была тайно нанята его матерью. Он также никогда
бы не догадался, что у его матери и Малькольма когда-то был роман, и что Мойра однажды
переспала с Малькольмом, который переживал потерю жены, после того, как поняла, что муж
изменил ей и в результате этой ошибки стало рождение Теи.

Что касается неожиданной морской катастрофы, крушения Ферзевого Гамбита, то именно
Малкольм Мерлин руководил катастрофой, а Мойра позже узнала о ней, но решила держать ее
в секрете.

— Это был Лео Уайт, молодой человек, который хочет возродить планы развития Глейдс, и
Уолтер решил поддержать его. — Беспокойно хмурясь сказала Мойра.

Она знала, что Малкольм Мерлин хочет разрушить Глейдс, а затем восстановить их из
развалин. Когда Роберт Куин узнал о плане, он решил отступить и остановить его, и был без
колебаний отправлен Малькольмом в ад.

Если Уолтер дотронется до красной линии, то с ним могло что-нибудь случится. Мойра не
заботилась о жизни Лео Уайта, но беспокоилась о том, что Малкольм навредит Уолтеру.

— Развивать Глейдс? Еще один молодой человек с идеализмом. — Насмешливо улыбнулся
Малкольм, словно вспоминая плохие воспоминания, и его мягкие глаза заострились.

Именно в трущобах Глейдс умерла его жена, в месте, которое было одним из его самых
продолжительных полуночных кошмаров.

К счастью, однако, Малькольм встретил мастера во время своих путешествий, который прожил
долгую и насыщенную жизнь. Это он освободился его от внутренних страхов и предложил ему
цель в жизни, дав снова почувствовать себя живым.

— Я лично предупрежу Лео Уайта, и если он не знает, что для него хорошо, то воссоединится с
Бенджамином и его сыновьями. — Малкольм сказал, что под дыханием, когда он слегка
наклонился и вытащил набросок из портфеля. Это был профильный портрет мстителя из
полицейского управления Старлинг Сити, с мужчиной в зеленом капюшоне и размытыми
чертами.

— Этот Робин Гуд, именно его нам сейчас нужно отыскать.

Голос Малкольма стал холоднее, и он стал назвать имена жертв, погибшей от рук
линчевателей: — Адам Хантер, Маркус Редман, Джеймс Холдер... разве ты не видишь связи,



Мойра? Он нацелился не на богатых, он нацелился на этот список! Этот мститель охотится
согласно нашему списку!

Мойра была похожа на ледяную королеву, и позади нее словно испускался холод, будто
предупреждение от призраков прошлого.

Список, в который попала только небольшая группа, состоящая из Роберта Куин и Малкольма
Мерлина, и единственные, кто мог его рассекретить - Роберт, погибший на затонувшем
корабле, и Оливер, вернувшийся спустя пять лет.
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